{1)_Cusfomer nvoics Address 12) Remarks DELIVERY NOTE |
Magna PT S.p.A. Nosiro N. ID.: } No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1510602
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....; {4) Date
IT04886850728 26.11.20
{5} Suppliar (6} Freight {7} Delivery {really} Invalce
NF: 91000727 paid | | unpaia | :allirc;.lad card fafrlerhl p—
ESKA Automotive GmbH L] il
Lutherstr. 87 Expressaps Ty gl \?3?.(.(0@
D«9126 Chemnitz e e
T A W AT T T15]_Additional Detalls T12) Our Depariment " {13) Direct aial] 1147 Our el Mo
430 550003913601 Herr Porstorfer
18.11.20
J_Ti8]___ Shipment Method _|pam(Z0junpald __{21) Packing ®]_(72) Marks 23] Total Weight kg 23 |
DHL Italy vedi gross nat
X | in bas 227 195
TE) Shipping Address ﬁanaofunluad
| Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
R .
1 | 2009075210 23800 (St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL-GEQ
Indice modific 19.04.2017
Mez.caric. 1713215 KLT3215 dunkelblau 1400 | St
Numero lotto 00312900000
Vuoti 713215 KLT3215 dunkelblau
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Alsland beférdert wird.
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ACCEITAZIONE MERCE
Quantita dickiarata:
Qupintita effettiva: 23%99
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(42} Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check (44)  Quality Check {45) Receiver {46) Invoice Check
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

e
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Ordine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

f'Sandtzr I Mittente

VAT-ID-No. / N° partila VA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D~09114 CHEMNITZ

Cate / Cala

26-NOV-2020

— A AV G —
AL G~

108431585584221

Collzction address / Indirizzo de! luogo di carlco {di ritlro)

Order Coda / Ording di traspario

KHX-EC-5584221

Delivery terms /
Cnnmni di trasparia
freg domicile r— ex works
D!rani:o dom, O
Claared
O | Uncleared

Terming] address /
Indirizzo terminale

farco bthilA T, HAUPTVOGEL INTERNATT

mﬁﬂ;lg gqﬁsdngarllglo KLIPPHAUSEN
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Déapen. Mamiwoapar| AN DER UNITRANS 3
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Consignes / Destinatario VAT-ID-No. / ¥° parlita WA Dg}',wdﬁf, pag. g::riydt;ré?a D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. [t mnpag. [ Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtiona tensportlnsurance / Termimal reference/
0220111354529 Numero di dossTec
Delivery address / (ndirizo di consegna dalla merce D zles D 23 i
Currency /  Valueforinsurance/ Cuslomers reference /|
Valuta Valore daassicurare Rilerimentl del eliente
NolTMP-TNW-194134
Terminal di amvo Confact fel.
Temninal da destinatlon Numezo lelefanica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and rumbers Quantily Packind  mescriplion of goods Customs bt oumbery Gross welght fn kg Valug (with cuerency)
Marche e numed Quantia Imballagglo  Lescrizlone della merca Tatiladoganale | Peso lordo Inkg Valore (con valuta)
PARTS 1981.0
& |[(PAL PARTS
Payable welght In kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Pesp lassabils In kg Totale peso lorda In kg
Dim. % ey tmx en= 0.840m 0.00 w| 1,981.00 1981.0
Special consignments / Richieste particolari
Speclal nstroctions £ [strzioni particofasi Enciosures / Allegali
IMP-INW-194134
DIMENSIONS (LWH): 6X 80X60X29Cm
[ L ¥
WUETIE P BEL s,
Collection at sender Delivery lo conslgnes [ i , transpart be ﬂ,ga&lel L Eamprapd Sgnaturg of sender” G, 52
Ritiro dal mittente Cansegna al destinatario O%P:%mdelmgm\ i m .:.T.E.d bl Iy should ba Tmhruz firma'e! mﬁeﬁ ] <G 10dugn° (BA)
rotfied in wnling 1o the responsible ELROCONNECT 1emsingl within 7 daysaﬂar delvery.
Dafe /Datz Date/ Data
Time / Orario Time/ Orarle 8 N V ZUZU
ot I % signal Consignes'’s name in block letters = ™ T H
B staretey e celauish ﬁmigdneﬁg::ignat:ﬁz Nome di chi firma In stampatello _H_h‘ev" L _ a dl
verifica su'\qualita‘e quantita”

EURDCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutte [e spadizion] EURCGCONNECT sono vincelate alle Condizien] Generali di trasporto EUROCONNECT



